BiAsens C€

EU Declaration of Conformity (DoC)

1. Name and address of the manufacturer:

Company name: Huf Baolong Electronics Bretten GmbH
Postal Address: GewerbestraRe 40

Postcode and City: 75015 Bretten

Country: Germany

Telephone number: +49 7252 970-0

2. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

3. Object of the declaration:

Product name: TPMS Sensor $5.03 / S5.05 433 MHz
Model: TSSRE4Uf

4. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislations:
Directive 2014/53/EU (RED)
Directive 2011/65/EU (RoHS 2)

5. References to the relevant harmonised standards used, or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

RED Article 3.1(a): Health EN 62479:2010
RED Article 3.1(a): Safety EN 62368-1:2014+A11:2017
RED Article 3.1(b): EMC ETSI EN 301 489-1V2.1.1 (2017-02)

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

RED Article 3.2: Radio spectrum ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02)
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02)

RoHS 2 EN 50581:2012

6. Where applicable, the notified body (name, number) performed an assessment and issued the
EU-type examination certificate:

Name: Notified body number:
Reference number of the certificate of notified body:

7. Signed for and on behalf of: Huf Baolong Electronics Bretten GmbH
Bretten, Germany 2020-11-16 Ralf Kessler (CTO) PR, W4
Place of issue Date of issue Name, function / /Signature

Huf Baolong Electronics Bretten GmbH, Gewerbestrae 40, 75015 Bretten, Germany
Registergericht: Mannheim, HRB 240742 Geschéftsfiihrer: Arno Fuchs, Axel Hummel
L, +49 (0)7252 970-0 @ +49 (0)7252 970-350 @ www.bh-sens.com
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Annex
(EN)  English (reference) (DE) German (AL)  Albanian (BS)  Bosnian
(BG) Bulgarian (HR) Croatian (CS)  Czech (DA) Danish
(NL)  Dutch (ET)  Estonian (F1) Finnish (FR)  French
(EL) Greek (HU)  Hungarian (1S) Icelandic (IT) Italian
(LV) Latvian (LT) Lithuanian (MK) Macedonian (MT) Maltese
(NO) Norwegian (PL) Polish (PT)  Portuguese (RO) Romanian
(SR)  Serbian (SK)  Slovak (SL) Slovenian (ES)  Spanish
(SV)  Swedish (TR)  Turkish

EU Declaration of Conformity

(DE) EU Konformitatserklarung (AL) Deklarata e konformitetit e BE -sé (BS) EU izjava o uskladenosti (BG) EC aeknapauua 3a CbOTBETCTBME
(HR) EU izjava o sukladnosti (CS) EU Prohlaseni o shodé (DA) EU-Overensstemmelseserklaering (NL) EU-conformiteitsverklaring
(ET) EL vastavusdeklaratsioon (FI) EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus (FR) Déclaration de Conformité UE (EL) AnAwon cuppopdwong EE
(HU) EU-MegfelelGségi Nyilatkozat (IS) ESB-Samraemisyfirlysing (IT) Dichiarazione di conformita UE (LV) ES Atitikties Deklaracija
(LT) ES atitikties deklaracija (MK) [deknapauuja 3a coobpasHoct Ha EY (MT) Dikjarazzjoni Ta’Konformita Tal-UE
(NO) EU-samsvarserklaering (PL) Deklaracja zgodnosci UE (PT) Declaragdo de Conformidade UE (RO) Declaratie de Conformitate UE
(SR) EY wusjasa o ycarnaweroct (SK) Vyhldsenie o zhode EU (SL) Izjava EU o skladnosti (ES) Declaraciéon UE de conformidad
(SV) EU-forsakran om Gverensstaimmelse (TR) AB uygunluk beyani

Name and address of the manufacturer:

(DE) Name wund Anschrift des Herstellers: (AL) Emri dhe adresa e prodhuesit: (BS) Naziv i adresa proizvodaca:
(BG) Wme wu appec Ha npowussogutena: (HR) Naziv i adresa proizvodaca: (CS) Obchodni jméno a adresa vyrobce:
(DA) Navn og adresse pa fabrikanten: (NL) Naam en adres van de fabrikant: (ET) Tootja nimi ja postiaadress: (FI) Valmistajan nimi ja osoite:
(FR) Nom et adresse du fabricant: (EL) Ovopa kat StebBuvon tou kataokeuaoth: (HU) Gyartd neve és cime: (1S) Nafn og heimilisfang framleidanda:
(ITY Nome e indirizzo del produttore: (LV) RaZotaja nosaukums un adrese: (LT) Gamintojo pavadinimas ir adresas:
(MK) WMme un apgpeca Ha npoussogutenor: (MT) Isem u indirizz tal-manifattur: (NO) Navn pa og adresse til produsenten:
(PL) Nazwa i adres producenta: (PT) Nome e enderego do fabricante: (RO) Numele si adresa producatorului:
(SR) Ume 1 agpeca npoussohaya: (SK) Obchodné meno a adresa vyrobcu: (SL) Ime in naslov proizvajalca: (ES) Nombre y direccién del fabricante:
(SV) Tillverkarens namn och adress: (TR) Ureticinin adi ve adresi:

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

(DE) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. (AL) Prodhuesi mban pérgjegjésiné e
vetme pér léshimin e késaj deklarate konformiteti. (BS) Proizvodac snosi iskljuivu odgovornost za izdavanje ove izjave o uskladenosti.
(BG) OTroBopHOCTTa 3a M34aBaHETO Ha Tasu AeKnapauma 3a CbOTBETCTBUE € eMHCTBEHO Ha npoussogutens. (HR) Za izdavanje ove izjave o
sukladnosti odgovoran je iskljuivo proizvoda¢. (CS) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost wvyrobce.
(DA) Denne overensstemmelseserklaering udstedes pa fabrikantens ansvar. (NL) Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant. (ET) K&esolev vastavusdeklaratsioon on vdlja antud tootja ainuvastutusel.
(FI) Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. (FR) La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant. (EL) H mapoloa &nAwon cuppopdwaong ekdibetal Pe AmOKAELOTIK €UBUVN TOU KOTOOKEUOOTH.
(HU) Ezt a megfelelGségi nyilatkozatot a gyartd kizardlagos felelssége mellett adjik ki. (I1S) Samraemisyfirlysingin er gefin Ut a eigin abyrgd
framleidanda. (IT) La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del produttore. (LV) 5T atbilstibas deklaracija
ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. (LT) Si atitikties deklaracija isduota tik gamintojo iSimtine atsakomybe. (MK) Mpoussoautenot uma
e[IMHCTBEHA OArOBOPHOCT 3a M3jaBatbe Ha OBaa Aeknapaumja 3a coobpasHoct. (MT) Din id-dikjarazzjoni ta’konformita tinhareg taht ir-
responsabbilta unika tal-manifattur. (NO) Denne samsvarserklaeringen utstedes pa produsentens eget ansvar. (PL) Niniejszg deklaracje zgodnosci
wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta. (PT) A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade
do fabricante. (RO) Producatorul poartd in mod exclusiv raspunderea pentru eliberarea acestei Declaratii de Conformitate. (SR) Mpoussohau
CHOCM UCK/bYYMBY OArOBOPHOCT 3a U34aBarbe oBe u3jase o ycarnaweHocTu. (SK) Toto vyhldsenie o zhode sa vydédva na vyhradnd zodpovednost
vyrobcu. (SL) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. (ES) La presente declaracion de conformidad se expide bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante. (SV) Denna forsdkran om &verensstimmelse utfirdas pa tillverkarens eget ansvar.
(TR) Uretici, bu uygunluk beyaninin diizenlenmesinden tek basina sorumludur.
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3.

b

Object of the declaration:

(DE) Gegenstand der Erklarung: (AL) Subjekti i deklaratés: (BS) Predmet deklaracije: (BG) Mpeamet Ha aeknapauumaTa: (HR) Predmet izjave:
(CS) Pfedmét prohlaseni: (DA) Erkleringens genstand: (NL) Voorwerp van de verklaring: (ET) Deklareeritav ese: (FI) Vakuutuksen kohde:
(FR) Objet de la déclaration: (EL) Avtwkeipevo tng SnAwong: (HU) A nyilatkozat targya: (IS) Hluturinn sem yfirlysingin & vid:
(IT) Oggetto della dichiarazione: (LV) Deklaracijas priekSsmets: (LT) Deklaracijos objektas: (MK) [Mpeametr Ha peknapauujata:
(MT) L-ghan tad-dikjarazzjoni: (NO) Hva erkleringen er gjenstand for: (PL) Przedmiot deklaracji: (PT) Objecto da declaragdo:
(RO) Obiectul declaratiei: (SR) Mpeamer peknapaumje: (SK) Predmet vyhldsenia: (SL) Predmet izjave: (ES) Objeto de la declaracién:
(SV) Féremal for forsakran (TR) Deklarasyonun konusu:

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation
legislations:

(DE) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft:
(AL) Objekti i deklaratés sé pérshkruar mé sipér pérputhet me legjislacionin pérkatés té harmonizimit té Komunitetit: (BS) Gore opisani cilj
deklaracije u skladu je sa relevantnim zakonodavstvom Zajednice o uskladivanju: (BG) lopeonucaHuAT npeaMeT Ha AeKnapaumaTa oTrosaps Ha
CbOTBETHOTO 3aKOHOZATeNcTBo Ha O6uwHocTTa 3a xapmonusauma: (HR) Gore opisani predmet izjave sukladan je mjerodavnom uskladenom
zakonodavstvu Zajednice: (CS) Vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé s harmonizovanymi pravnimi predpisy Spolecenstvi:
(DA) Genstanden for erkleringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EF-harmoniseringslovgivning:
(NL) Het hierboven beschreven voorwerp is conform de desbetreffende communautaire harmonisatiewetgeving: (ET) Ulalkirjeldatud
deklareeritav toode on kooskdlas tihenduse asjaomaste harmoniseerimiseeskirjadega: (FI) Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan
yhdenmukaistamista koskevan yhteison lainsdadannon vaatimustenmukainen: (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la
législation communautaire d'harmonisation applicable: (EL) To avtikeipevo tng SAAwaong mou meplypddetal mapandvw TANPEL TIG OXETIKES
VOULIKEG SLaTAgeLg evappoviong tng Kowdtntag: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd kozosségi harmonizécios
jogszabalynak: (IS) Hluturinn sem yfirlysingin @ vid og sem lyst er hér & undan er i samraemi vid vidkoandi samhaefingarl6ggjof Bandalagsins:
(IT) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione: (LV) leprieks aprakstitais
deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Kopienas saskanotajam tiesibu aktam (LT) Pirmiau apraSytas deklaracijos objektas atitinka susijusius
derinamuosius Bendrijos teisés aktus: (MK) LienTta Ha geknapaumjata onuwaHa norope e Bo COMIAcHOCT CO PeeBaHTHOTO 3aKOHOAABCTBO 3a
ycornacysarbe Ha 3aegHuuara: (MT) L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-
Komunita: (NO) Hva erklaeringen er gjenstand for som beskrevet ovenfor er i samsvar med den relevante EU-harmoniseringslovgivningen:
(PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji spetnia wymogi wspdlnotowego prawodawstwa harmonizacyjnego:
(PT) O objecto da declaragdo acima descrito estd em conformidade com a legislagdo comunitaria aplicivel em matéria de harmonizagdo:
(RO) Obiectul declaratiei, descris mai sus, satisface prevederile in materie ale legislatiei comunitare de armonizare: (SR) l'ope onucaHu o6jekat
je y cknagy ca peneBaHTHMM 3aKOHOAABCTBOM 3ajegHuue o ycknahusawy: (SK) Uvedeny predmet vyhlasenia je v silade s prislusnymi
harmonizaénymi pravnymi predpismi Spolo¢enstva: (SL) Predmet navedene izjave je vskladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti:
(ES) El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme a la legislacién comunitaria de armonizacién pertinente: (SV) Féremalet for
forsakran ovan Gverensstimmer med den relevanta harmoniserade gemenskapslagstiftningen: (TR) Yukarida agiklanan beyanin amaci, ilgili
Topluluk uyum mevzuatina uygundur:
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b

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to
which conformity is declared:

(DE) Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen,
bezlglich derer die Konformitat erklart wird: (AL) Tregimi i standardeve pérkatése té harmonizuara mbi té cilat baza ose treguesi i specifikimeve
té tjera teknike né lidhje me té cilat konformiteti deklarohet: (BS) Navodenje relevantnih harmoniziranih standarda na kojima se temelje ili
navodenje drugih tehnickih specifikacija u odnosu na koje se deklarira uskladenost: (BG) Mo3oBaBaHe Ha W3NOA3BaHUTE XapPMOHM3UPAHU
CTaHAAPTU UM Ha APYruTe TEXHUYECKM cneupudmKaLmm, No OTHOLWEHWE Ha KOUTO ce Aeknapupa cbotetcTeue: (HR) Upucivanja na odgovarajuée
uskladene norme koje se upotrebljavaju ili upucivanje na druge tehnic¢ke specifikacije u odnosu na koje se deklarira sukladnost:
(CS) Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na jiné technické specifikace, na jejichZ zakladé se shoda prohlasuje:
(DA) Henvisninger til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller henvisninger til de andre tekniske specifikationer, som der erklzeres
overensstemmelse med: (NL) Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde normen of van de andere technische specificities,
waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft. (ET) Viited kohaldatud harmoniseeritud standarditele vdi muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, millele vastavust deklareeritakse: (Fl) Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty,
tai viittaus muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu: (FR) Références des normes harmonisées
pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée: (EL) Avadopd ota oxeTikd
€VOpHOVIoUEVA TIPOTUTIOL TTou TéBNKav oav Bdaon f avadopd ot AoUTEG TEXVIKEG Tpodilaypadég o oxéon Me TG omoleg SnAwvetal n
ouppopdwon: (HU) Az alkalmazott harmonizalt szabvényokra valé hivatkozds vagy egyéb miiszaki elGirdsokr, amelyekre vonatkozoan tették a
megfelelGségi nyilatkozatot. (IS) Tilvisanir i vidkomandi samhaefda stadla sem notadir eru eda tilvisanir i adrar teekniforskriftir sem
samraemisyfirlysing midast vid: (IT) Riferimento alle norme armonizzate pertinenti utilizzate o riferimento alle altre specifiche tecniche per le
quali & stata dichiarata la conformita: (LV) Atsauces uz attiecigajiem izmantojamiem saskanotajiem standartiem vai citam tehniskajam
specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba: (LT) Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo
deklaruota atitiktis, nuorodos: (MK) HasHauyBatbe Ha cOOZBETHWUTE YCOraceHn CTaHAAPAM BP3 OCHOBA Ha KoM ce HaBeayBaaT UAM HaBeayBaaT
OpyrviTe TeXHUYKM cneuundurKaumm Bo 0gHOC Ha Kou ce npornacysa coobpasHocT: (MT) Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw,
jew ir-referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet teknici I-ohrajn li skonthom ged tigi ddikjarata |-konformita: (NO) Henvisninger til de relevante
harmoniserte standarder som er brukt eller henvisninger til andre tekniske spesifikasjoner som det er erkleert samsvar med: (PL) Wskazanie
odnosnych norm zharmonizowanych stanowigcych podstawe, lub innych specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest
zgodnos¢: (PT) Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as outras especificagdes técnicas em relagdo as quais a conformidade
é declarada: (RO) Indicarea standardelor armonizate in materie, care au stat la bazd, sau indicarea altor specificatii tehnice in legatura cu care se
declard conformitatea: (SR) HaBoherbe peneBaHTHUX XapMOHM30BaHWUX CTaHAAPAA Ha KOjMMA Ce 3acHMBa WK HaBohEHEe APYrUX TEXHUYKUX
cneuundurKaumja y ofHoOCy Ha Koje ce aeknapuwe ycarnaweHoct: (SK) Odkazy na prislusné pouZzité harmonizované normy alebo odkazy na iné
technické Specifikacie, v suvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje: (SL) Sklicevanja na uporabljene harmonizirane standarde ali sklicevanja na druge
tehniéne specifikacije v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi: (ES) Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias
al resto de especificaciones técnicas en relacién con las que se declara la conformidad: (SV) Héanvisningar till de relevanta harmoniserade
standarder som anvants eller hanvisningar till andra tekniska specifikationer enligt vilka Overensstammelsen forsdkras:
(TR) Uygunluk ile ilgili olarak diger teknik sartnamelerin dayanaginin veya gostergesinin beyan edildigi ilgili uyumlastirnimig standartlarin
belirtiimesi:
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6. Where applicable, the notified body (name, number) performed an assessment and issued the EU-type examination

certificate:

(DE) Falls zutreffend, fiihrte die benannte Stelle (Name, Kennnummer) eine Bewertung durch und erteilte die EU-Baumusterprifbescheinigung:
(AL) Nése éshté e aplikueshme, trupi i njoftuar (emri, numri i identifikimit) kreu njé vlerésim dhe léshoi certifikatén e provimit té tipit BE:
(BS) Ako je primjenjivo, prijavljeno tijelo (naziv, identifikacijski broj) je izvrSilo procjenu i izdalo certifikat o pregledu tipa EU:
(BG) AKO € NpuA0KUMO, HOTUDULMPAHUAT OpraH (Mme, MaeHTUGUKALMOHEH HOMEP) U3BBPLLK OLLeHKa U u3dane ceptudukara 3a EC nscneasaqe
Ha tvna: (HR) Ako je doti¢no, prijavljeno tijelo (ime, identifikacijski broj) provelo je ocjenu i izdalo certifikat o EU ispitivanju tipa:
(CS) Oznameny subjekt (jméno, identifikacni ¢islo) pripadné proved| posouzeni a vydal certifikdt EU pfezkouseni typu: (DA) Hvor er relevant, har
det bemyndigede organ (navn, identifikationsnummer) foretaget en vurdering og udstedt EU-typeafprgvningsattest: (NL) Indien van toepassing,
heeft de aangemelde instantie (naam, identificatienummer) een beoordeling uitgevoerd en het certificaat van EU-typeonderzoek afgegeven:
(ET) Kui kohaldatav, viis teavitatud asutus (nimi, tunnusnumber) ldbi hindamise ja véljastas EL koostenaidise kontrolltGendi: (FI) limoitettu laitos
(nimi, tunnistenumero) suoritti tarvittaessa arvioinnin ja antoi EU-tyyppitarkastustodistuksen: (FR) Le cas échéant, |'organisme notifié (nom,
numéro d'identification) a procédé a une évaluation et a établi I'attestation d'examen UE de type: (EL) Ze katoadatikn mepimtwon, o
avadpepOUEVOG 0pyavIopdS (Ovoua, aplOpog avayvweLong) mpaypatonoinoe pia aflohdynon kot eE£5wae To motonolnTiko e€étaocng tumou EE:
(HU) Adott esetben a bejelentett szervezet (név, azonositd szam) értékelést végzett és kiadta az EU-tipusvizsgdlati tanusitvanyt:
(IS) bar sem vid a: tilkynnti adilinn (nafn, nimer) framkveemdi mat og gaf Ut ESB-gerdarpréfunarvottord: (IT) Se del caso, I'organismo notificato
(nome, numero di identificazione) ha effettuato una valutazione e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo: (LV) Vajadzibas gadijuma
pazinota institlcija (nosaukums, numurs) veica novértéjumu un izsniedza ES tipa parbaudes sertifikatu
(LT) Jei taikoma, notifikuotoji jstaiga (pavadinimas, identifikavimo numeris) atliko vertinima ir iSdavé ES tipo tyrimo sertifikata: (MK) Jokonky e
NPUMEHNNBO, OBNACTEHOTO TeNo (Mme, UAEHTUOUKALMCKM BPOj) M3BPLIM NPOLEHKA M M3gage cepTUdMKAT 3a UCNUTyBake of, TMnoT EY:
(MT) Jekk applikabbli, il-korp notifikat (isem, numru ta 'identifikazzjoni) wettaq valutazzjoni u hareg ic¢-certifikat ta' ezami tat-tip ta' I-UE:
(NO) Hvis aktuelt, har det varslede organet (navn, identifikasjonsnummer) gjennomfgrt en vurdering og utstedt en EU-typeundersgkelsesattest:
(PL) W stosownych przypadkach wskazana jednostka (nazwa, numer identyfikacyjny) przeprowadzita procedure oceny zgodnosci i wydata
certyfikat badania zgodnosci typu UE: (PT) Se aplicavel, o organismo notificado (nome, nimero de identificagdo) realizou uma avaliagdo e emitiu
o certificado de exame UE de tipo: (RO) Daca este cazul, organismul notificat (numele, numarul de identificare) a efectuat o evaluare si a eliberat
certificatul de examinare UE de tip: (SR) AKo je npMMeH/bMBO, UMEHOBAHO TeN0 (Ha3uns, MaeHTUdUKaLMOHM BPOj) je U3BPLIMAO NPOLEHY U U34aN0
ceptudmKat o nperneay Tvna EY: (SK) V pripade potreby notifikovany organ (nazov, identifikacné Cislo) vykonal postudenie a vydal osvedcenie o
typovej skuske EU: (SL) Priglaseni organ (ime, identifikacijska Stevilka) je po potrebi opravil oceno in izdal potrdilo o EU-pregledu tipa:
(ES) Si corresponde, el organismo notificado (nombre, nimero de identificacion) realizé una evaluacion y emitié el certificado de examen UE de
tipo: (SV) | férekommande fall genomférde det anmalda organet (namn, identifikationsnummer) en bedémning och utfiardade EU-typintyg
(TR) Varsa, onaylanmis kurulus (isim, kimlik numarasi) bir degerlendirme yapti ve AB tip inceleme sertifikasini verdi:

7. Signed for and on behalf of:

(DE) Unterzeichnet fir und im Namen von: (AL) Nénshkruar pér dhe né emér té: (BS) Potpisano za i u ime: (BG) Mognuc 3a 1 oT UMETO Ha:
(HR) Potpisano za i u ime: (CS) Podepsano za a jménem: (DA) Underskrevet for og pa vegne af: (NL) Ondertekend voor en namens:
(ET) Kelle nimel ja poolt alla kirjutatud: (FI) puolesta allekirjoittanut: (FR) Signé pour et au nom de: (EL) Yrmoypadn yia Aoyaplacpod kot €
ovopatog: (HU) Cégszer(i aldirds: (I1S) Undirritad fyrir og fyrir hond: (IT) Firmato a nome e per conto di: (LV) Parstavja paraksts
(LT) UZ ka ir kieno vardu pasirasyta: (MK) MoTtnuwaHo 3a 1 Bo ume Ha: (MT) Iffirmata ghal u f'isem: (NO) Undertegnet for og pa vegne av:
(PL) Podpisano na rzecz i w imieniu: (PT) Assinado por e em nome de: (RO) Semnat pentru si in numele lui: (SR) MotnucaHo 3a 1 y ume:
(SK) Podpisané za a v mene: (SL) Podpisano za in v imenu: (ES) Firmado por y en nombre de: (SV) Undertecknat for:
(TR) Sunlar adina ve adina imzalanmistir:

Huf Baolong Electronics Bretten GmbH, GewerbestraBe 40, 75015 Bretten, Germany Translations: 2021-08-25
Registergericht: Mannheim, HRB 240742 Geschéftsfihrer: Arno Fuchs, Axel Hummel
t, +49 (0)7252 970-0 +49 (0)7252 970-350 ¢ www.bh-sens.com 5/5
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EU Declaration of Conformity (DoC) @'
Hereby we,
Name of manufacturer: Hella GmbH & Co. KGaA
Address: Rixbecker Str. 75
Zip code & City: 59552 Lippstadt
Country: Germany
Telephone number: +49(0)2941-38-0

declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this product:

Product description: Advanced Driver Assistance System
Type designation(s): RS5.5
Trademark: Hella

Batch / Serial number: -

Object of the declaration:
RS5.5

is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
Radio Equipment directive: 2014 / 53 / EU
and other Union harmonization legislation where applicable:

with reference to the following standards applied:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 vV2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

The Notified Body KL-Certification GmbH with number 2784 performed the evaluation of article 3.1 and 3.2
requirements with Annex lll of the directive and issued the EU-type examination certificate: T.2025.06.0003

Signed for and on behalf of:

Andreas.,,‘,..w
% éh ﬂ ; ” C M Buecherm,,,;’,,;m

Lippstadt, 2025-06-26 “Andrea#Blicher,
Director Global Radar System Engineering

@ HELLA A GmbH & Co. KGaA

b 52 Lip stad
\‘\~:" l'f[’(lk 41) 38-0 - i 5
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EU vastavusdeklaratsioon (VD)

Kaesolevaga

Tootja nimi: Hella GmbH & Co KGaA
Aadress: Rixbecker Str. 75
Postiindeks, linn: 59552 Lippstadt

Riik: Saksamaa

Telefon: +49(0)2941-38-0

kinnitab, et on andnud selle vastavusdeklaratsiooni vélja omal vastutusel jargmise toote kohta:

Tootekirjeldus: Taiustatud juhiabisiisteem
Tulp: RS5.5
Kaubamaérk: Hella

Partii voi seerianumber: -

Deklareeritav toode:
RS5.5

on kooskolas asjaomaste liidu lihtlustamisaktidega:
Raadioseadmete direktiiv: 2014 / 63 / EL
ja vajaduse korral muudele liidu Ghtlustamisaktidele:

vordlusmeetoditena kohaldada jargmisi standardeid:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Teavitatud asutus KL-Certification GmbH numbriga 2784 viis 1abi artiklite 3.1 ja 3.2 nduete hindamise direktiivi
1l lisa alusel ning véljastas EL-i tiiibihindamissertifikaadi: T.2025.06.0003.

Allkirjastatud:
/ (5
Hella GmbH & Co. KGaA ug uc

Lippstadt, 26.06.2025 Andre uecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

Andreas by anres mHtLLA GmbH & Co ; KGaa

BuecherDale 20250626 i 1, - Sir. 130, 5855
14:37:58 +02'00' w12 {029 41) 35.0
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten valmistaja

Nimi: Hella GmbH & Co KGaA
Osoite: Rixbecker Str. 75
Postinumero ja -

toimipaikka: 59552 Lippstadt

Maa: Saksa

Puhelinnumero: +49 (0)2941 38 0

vakuuttaa, ettd tdama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella
vastuulla ja ettd tama tuote

Tuotekuvaus: Kuljettajan apujarjestelma
Tyyppimalli(t): RS5.5
Tuotemerkki: Hella

Era-/sarjanumero: -

Vakuutuksen kohde:
RS5.5

on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon vaatimusten mukainen:
radiolaitedirektiivi 2014/53/EU
ja muu sovellettava unionin yhdenmukaistamislainsdadanto

Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

limoitettu laitos KL-Certification GmbH, jonka numero on 2784, suoritti 3.1 ja 3.2 artiklan vaatimusten arvioinnin
direktiivin liitteen 11l kanssa ja mydnsi EU-tyyppitarkastustodistuksen: T.2025.06.0003.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

Hella GmbH & Co. KGaA ,Ziéf/li %ﬂw —

Lippstadt, 26.06.2025 " Andreag Buecher,
Director Global Radar System Engineering

0-12:1»'« \
Andreas e . HELLA GmbH & Co. KGaA

Buecher 3:5ez HEL L Beckumer Str, 139, 59552 Linpsladt
Rspidindid B>/ Tol: (029 41) 5.0 y B
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HELLA
Déclaration UE de conformité

Nous,
Nom du fabricant : Hella GmbH & Co KGaA
Adresse : Rixbecker Str. 75
Code postal et lieu : 59552 Lippstadt
Pays : Allemagne
Numéro de téléphone : +49(0)2941-38-0,

déclarons que cette déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et que ce
produit,

Description produit : Systéme avancé d'aide a la conduite
Désignation(s) type : RS5.5
Marque : Hella

Lot / Numéro de série : e

Objet de la déclaration :
RS5.5

est conforme a la lIégislation d'harmonisation applicable de I'Union et répond a

la directive des équipements radio : 2014/53/EU
et a d'autres directives harmonisées de I'Union, au cas ou cela est applicable,

en relation avec les documents normatifs suivants :

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

L'organisme notifié KL-Certification GmbH sous le numéro 2784 a effectué I'évaluation des exigences des
articles 3.1 et 3.2 de I'annexe |l de la directive et a délivré le certificat d'examen de type UE :
T.2025.06.0003.

Signé pour et pour le compte de :

Hella GmbH & Co. KGaA %iéfﬂi %‘CM ~

Lippstadt, 26.06.2025 * Andreag Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Andreas wom . HE] | A GmbH &C
Suechertiuny HELLQ Beckumer .%tr_ 130, !'795&% Sp?ti’:\"
5 !

Tel: (0 2941} 30.0
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EU-Konformitadtserklarung (DoC)

Wir,
Name des Herstellers: Hella GmbH & Co KGaA
Anschrift: Rixbecker Str. 75
Postleitzahl & Stadt: 59552 Lippstadt
Land: Deutschland
Telefonnummer: +49(0)2941-38-0

erkldaren hiermit, dass diese DoC unter unserer alleinigen Verantwortung ausgegeben wird, und
dass dieses Produkt:

Produktbeschreibung: Erweitertes Fahrerassistenzsystem
Typenbezeichnung(en): RS5.5
Warenzeichen: Hella

Fertigungsreihe/Seriennummer: -

Gegenstand der Erklarung:
RS5.5

die einschldagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfiillt:
Funkanlagen-Richtlinie: 2014/53/EU
sowie weitere Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union, sofern zutreffend:

unter Bezugnahme auf die folgenden angewandten Normen:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Die benannte Stelle KL-Certification GmbH mit der Nummer 2784 hat die Bewertung der Anforderungen
gemal Artikel 3.1 und 3.2 gemaR Anhang Il der Richtlinie durchgefihrt und die EU-
Baumusterprifbescheinigung T.2025.06.0003 ausgestellt.

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

Hella GmbH & Co. KGaA x%&éfﬁ %CM il

Lippstadt, 26.06.2025 ‘ Andreag’Blecher,
Director Global Radar System Engineering
Digitally signed
Andreasgiae® semmma™ HE| | A GmbH KG:
Buecher;":‘ HELLRE»::MH'&: S!rr',‘ 130,%9(-;,-:5?2' [f.\(ia,:\n

2025.06.26 S/ T e o 99992 Lippstag
14:39:27 $02°00° Tel: {0 29 41) 38-0
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ARAwon cupudépewong EE

Aia Tou TTapovTOoG, N

‘Ovoua KaraoKeuaaoT: Hella GmbH & Co KGaA
AigvBuvon: Rixbecker Str. 76
Tayx. kwdikag & ToAn;: 59552 Lippstadt
Xwpa: Fepupavia
Ap. TNAe@wvou: +49(0)2941-38-0
SnAwvel Twg n rapoloa DoC £kdideTal pe arokAEIOTIKN £uBUVN TNG 1IBiag Kal TTWG TO TTPOIGV:
Meplypagn TpoidvTog: Mponypévo oloTnua utrooTipiEng odnyou
Ovopaoia(-eg) TUTTOU: RS5.5
EptTopiké orua: Hella

Ap. TTapTidag / oeipdg: -

AvTiKeipgevo TnG dRAwong:
RS5.5

CUMHOPQUWVETAI ME TN OXETIKN EVWOIAKI VOH0oBeTia evapuoviong:
Odnyia oxeTIKA pe Tov padloefoTAiouéd: 2014/ 53 / EE
Kal dAAN evwaolakr vopoBeaia evapuoéviong, av IoXUEL:

o€ oXEON ME TA TTAPAKATW TTPOTUTTA:

EN 301 091-1V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

O Koivotroinuévog ®opéag KL-Certification GmbH pe apiBué 2784 mpaypartotroinoe tnv agioAdynon twv
aTTAITHOEWYV TWV ApBpwv 3.1 kai 3.2 pe 1o Mapdptnua Il Tng odnyiag kal EEdWOE TO TIOTOTTOINTIKG £EETAONG
T0TToU EE: T.2025.06.0003.

YTToypd@nKe yia Kol EK HEPOUG:

Hella GmbH & Co. KGaA ,%Mm; %Cw —

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas/Buecher,
Director Global Radar System Engineering

loaen T s HE| L A GmbH & Co. KGa/
""" HELL Fiseckumer sir, 130, 55:'51?2 Lir-‘;.}.é‘{

o Tl 0 o et oo o
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott, az alabbi gyarté képviseletében

Gyarto neve: Hella GmbH & Co KGaA
Cim: Rixbecker Str. 75
Iranyitészam és varos: 59552 Lippstadt

Orszag: Németorszag
Telefonszam: +49(0)2941-38-0

ezennel kijelenti, hogy ez a megfeleléségi nyilatkozat kizarélagos hataskaoriinkbe tartozik, és hogy
ez a termék:

Termékleiras: Fejlett vezetétamogaté rendszer
Termékmegijeldlés(ek): RS5.5
Védjegy: Hella

Tétel-/sorozatszam: -

A nyilatkozat targya:
RS5.5

megfelel a vonatkozé EU-iranyelv kovetelményeinek:
Radiéberendezésekrél sz6l6 iranyelv: 2014/53/EU
beleértve azok minden vonatkozé médositasat adott esetben:

és kijelenti, hogy a kovetkezé hivatkozott szabvanyokat alkalmazta:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

A 2784-es nyilvantartasi szamu KL-Certification GmbH bejelentett szervezet elvégezte a 3.1. és 3.2. cikk
kovetelményeinek az iranyelv Ill. mellékletével valo értekelését, és kiadta a T.2025.06.0003 szamu EU-
tipusvizsgalati tanasitvanyt.

A nyilatkozatot a kovetkez6 nevében és megbizasabdl irtak ala:

Hella GmbH & Co. KGaA ZM’W? %CM —

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas/Btecher,
Director Global Radar System Engineering

Andrea

oo femmmma HE| | A GmbH & Co. KGaA
: - A GmbH & Co. KGa/
suecheE \HEL LI B:ckumer Str, 130, 58555 Linstac
- 2 Psiagy

Tel: (029 41) 28.0

......
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Dearbhu Comhréireachta AE (DC)

Leis seo, déanaimidne,

Ainm an mhonaréra: Hella GmbH & Co KGaA
Seoladh: Rixbecker Str. 75

Cad poist agus cathair: 59552 Lippstadt

Tir: An Ghearmain

Uimhir theileaféin: +49(0)2941-38-0

a dhearbhu go n-eisitear an DC seo faoinar bhfreagracht aonair agus go bhfuil an tairge seo:

Cur sios ar an tairge: System Cymorth Gyrwyr Uwch
Cinealsonrucha(i)n: RS5.5
Tradmharc: Hella

Baiscuimhir / Sraithuimhir; -

Aidhm an dearbhaithe:
RS5.5

i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe abhartha an Aontais:
An Treoir um Threalamh Raidi6: 2014 / 53 / AE
agus le reachtaiocht chomhchuibhithe eile de chuid an Aontais nuair is infheidhme:

tri thagairt do na caighdeain seo a leanas a cuireadh i bhfeidhm:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Rinne an Comhlacht Foégraithe KL-Certification GmbH, a bhfuil uimhir 2784 aige, meastéireacht ar cheanglais
airteagal 3.1 agus 3.2 le hlarscribhinn |l den treoir agus d’eisigh s€ an deimhniu scrudaithe cineail AE:
T.2025.06.00083.

Arna shiniu le haghaidh agus thar ceann:

Hella GmbH & Co. KGaA /%I&//} %‘CM —

Lippstadt, 26.06.2025 “Andreag’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Andre S5 "

as i - HE| LA GmbH & Co. KGaA

Buech %, HELLH Beckumer Sir. 130, 58552 Lippstad

s Yearor s Tel: (029 41) 38-0 ;
0
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Yfirlysing ESB um samrami

Hér med lysum vid

Nafn framleidanda: Hella GmbH & Co. KGaA
Heimilisfang: Rixbecker Str. 75
Péstnumer og borg: 59552 Lippstadt

Land: byskaland

Simanumer: +49(0)2941-38-0

bvi yfir ad pessi samramisyfirlysing sé gefin Gt a okkar eina abyrgd og ad pessi vara:

Vorulysing: Haproad 6kumannsadstodarkerfi
Tegundarmerkingar: RS5.5

Vérumerki: Hella

Hépur / Radnumer: -

Hlutur yfirlysingarinnar:
RS5.5

er i samrami vid videigandi samraemingarloggjof Sambandsins:
Tilskipun um utvarpsteeki: 2014 / 53 / EU
og onnur samramingarléggjof sambandsins par sem vid a:

med visan til eftirfarandi stadla sem gilda:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Tilkynnti adilinn KL-Certification GmbH med numerid 2784 framkvaemdi mat a kréfum 3.1 og 3.2 i grein Ill i
tilskipuninni og gaf it ESB-gerdarpréfunarvottordid: T.2025.06.0003.

Skrifad undir og fyrir hénd:

Hella GmbH & Co. KGaA ,%Mﬂl; %CM o

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas/Blecher,
Director Global Radar System Engineering

Andrea oislysigned e,

s neer - (HEL I FI oA GmbH & Co. Ku A
Date: 2025.06.26\, ~pmmas -+ - CCRuINeN St 130, 58553 | j;

Buecher 4413740200 Tel: (02 2 4 1) 38-0
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Dichiarazione di Conformita (DC) UE

Con la presente noi

Nome del produttore: Hella GmbH & Co KGaA
Indirizzo: Rixbecker Str. 75

CAP e localita: 59552 Lippstadt

Paese: Germania

Telefono: +49(0)2941-38-0

dichiariamo che la presente DC viene rilasciata sotto la nostra esclusiva responsabilita e che
questo prodotto:

Descrizione prodotto: Sistema avanzato di assistenza alla guida
Modello(i): RS5.5
Marchio di fabbrica: Hella

Numero di lotto/serie: -

Oggetto della dichiarazione:
RS5.5

e conforme alla normativa di armonizzazione dell'Unione pertinente:
Direttiva sulle apparecchiature radio: 2014 / 53 / UE
e ad altre normative di armonizzazione dell'Unione applicabili:

in riferimento ai seguenti standard applicati:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 v2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

L'organismo notificato KL-Certification GmbH con numero 2784 ha eseguito la valutazione dei requisiti degli
articoli 3.1 e 3.2 con l'allegato Il della direttiva e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo:
T.2025.06.0003.

Sottoscritto per e per conto di:

Hella GmbH & Co. KGaA ,%iéf/li %CM f

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas’Buecher,
Director Global Radar System Engineering
Andreas-z:‘::-'-w L HELLA G H&C {GaA
Buecher sy HELLH Beckumer Slr:nLZ’SO. ;“%SZ !f:::m—?/]\
" Tel: (02941)38.0 =
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ES atbilstibas deklaracija (DoC)

Ar $o més,
RazZotaja nosaukums: Hella GmbH & Co KGaA
Adrese: Rixbecker Str. 75
Pasta indekss un pilséta: 59552 Lippstadt
Valsts: Vacija
Talruna numurs: +49(0)2941-38-0

uznemoties pilnu atbildibu par $is atbilstibas deklaracijas izdo$anu, apliecinam, ka Sis produkts:

Produkta apraksts: Uzlabota autovaditaja palidzibas sistéma
Tipa apzimé&jums(-i): RS5.5
Precu zime: Hella

Partija / s€rijas numurs: -

Deklaracijas objekts:
RS5.5

atbilst attiecigajiem Savienibas saskanosSanas tiesibu aktiem:
Direktivai par radioiekartam: 2014/53/ES
un citiem atbilstigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem:

ar atsauci uz Sadiem piemérotajiem standartiem:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Pilnvarota iestade KL-Certification GmbH ar numuru 2784 veica 3.1. un 3.2. panta prasibu novértéjumu
atbilstosi direktivas Il pielikumam un izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu: T.2025.06.0003.

Paraksttiesigas personas paraksts:

Hella GmbH & Co. KGaA %ﬁ#’ﬁ %Kw —

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreag/Bliecher,
Director Global Radar System Engineering

AndreasSpai Zm—~ HELLA GmbH o
e ( . H & ah
Buecher i HELLqiieckun:cr Str. 130, ‘)v(:’?‘ L}.<,(’kl“1:‘¢
S Tel (02411480 it
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ES atitikties deklaracija (AD)

Siuo dokumentu mes,
Gamintojo pavadinimas: Hella GmbH & Co KGaA

Adresas: Rixbecker Str. 756
Pasto indeksas ir miestas: 59552 Lippstadt
Valstybe: Vokietija
Telefono numeris: +49(0)2941-38-0

pareiSkiame, kad S$i AD iSduota prisiimant visg atsakomybe bei kad Sis produktas:

Produkto aprasymas: Pazangi vairuotojo pagalbos sistema
Tipo Zzyméjimas (-ai): RS5.5
Prekés Zenklas: Hella

Partijos / serijos numeris: -

Deklaracijos objektas:
RS5.5

atitinka atitinkamus Sajungos suderinimo teisés aktus:
Radijo jrenginiy direktyva: 2014 / 53 / ES
ir kitus Sgjungos suderinimo teisés aktus, kur taikoma:

su nuoroda j Siuos taikomus standartus:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Notifikuotoji jstaiga ,KL-Certification GmbH", kurios numeris 2784, atliko 3.1 ir 3.2 straipsniy reikalavimy
jvertinimg pagal direktyvos Ill prieda ir iSdave ES tipo tyrimo sertifikata: T.2025.06.0003.

Pasirase (kieno vardu):

[
Hella GmbH & Co. KGaA 7 (744
Lippstadt, 26.06.2025 Andrea echer,

i m Engineeri
Director Glo daERysiem Faginesang
N stk

Andreasi’i-’-r ”ELLF!SD-‘,P:UH:-)[ Str. 130, 58552 Lippstad!

Buecher bue s cezs Tel: (0 2941) 38-0
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Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-UE

Hawnekk,
Isem il-manifattur: Hella GmbH & Co KGaA
Indirizz: Rixbecker Str. 75
Kodici postali u Belt: 59552 Lippstadt
Pajjiz: Il-Germanja
Numru tat-telefown: +49(0)2941-38-0

niddikjaraw li din id-DoC ged tinhareg taht ir-responsabilita unika taghna u li dan il-prodott:

Deskrizzjoni tal-prodott: Sistema Avvanzata ta' Assistenza tas-Sewwieq
Indikazzjoni(jiet) tat-tip: RS5.5
Trademark: Hella

Numru tal-lott/tas-serje: -

Is-suggett tad-dikjarazzjoni:
RS5.5

huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni:
Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju: 2014 / 53 / UE
u legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni ohra tal-UE fejn applikabbli:

b'referenza ghall-istandards applikati li gejjin:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

II-Korp Notifikat KL-Certification GmbH bin-numru 2784 wettaq |-evalwazzjoni tar-rekwiziti tal-artikolu 3.1 u 3.2
mal-Anness |l tad-direttiva u hareg i¢-certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE: T.2025.06.0003.

Iffirmata ghal u f'isem:

Hella GmbH & Co. KGaA %ﬁéﬂf Z/CM

Lippstadt, 26.06.2025 Andreas/Buecher,
Director Global Radar System Engineering
Andreas :'.'3"?"‘?“ ey HELLA GmbH & Co. KGaA

Buecher b zuscsas HELL R sockumer Sir. 130, 59552 Lippstadt
koo NSNS Tl (029.11) 33.0 A
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Heknapauuja 3a coobpasHocT Ha EY (OC)

Co oBa, Hue,
WmMe Ha npoussoguTen: Hella GmbH & Co. KGaA
Appeca: Rixbecker Str. 75
[MoLuTeHCcku ko u rpaa: 59552 Lippstadt

3ewmja: lepmaHuja
TenedoHcku 6po;j: +49(0)2941-38-0

aeknapupame geka osaa [1C ce usgaBa eAMHCTBEHO NOA Halla O4FOBOPHOCT [ieKa OBOj Npou3Boa:

Onuc Ha NnpousBoa; HanpeaeH cucTtem 3a NoMOLW Ha BO3a4oT
Tun Ha Ha3Haka(-u): RS5.5
Tproecka Mapka: Hella

Cepujal/cepuckn 6poj: -

MpeameT Ha Aeknapaumjara:
RS5.5

e BO COOOpa3HOCT CO peneBaHTHAaTa XapMOHM3Upayka nerucnaTruea Ha YHujara:
IOupekTuea 3a paguoonpema: 2014/53/EY
W OpyruTe XapMOoHM3MpaYdku nerucrnaTvey Ha YHujata kage LUTO € NpUMEHNUBO:

CO ynatyBame KOH crnegHuTe npuMeHeTu ctaHgapau:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

OsnacteHoTo Teno KL-Certification GmbH co 6poj 2784 ussplum esanyaumja Ha 6apamwara og yned 3.1 n
3.2 co AHekc lll og gupekTBaTta u ro usgage ceptudukaToT 3a ucnutyeare Ha Tun Ha EY: T.2025.06.0003.

[MoTnuwiaH oa U BO UMETO Ha:

Hella GmbH & Co. KGaA (/43 77:/“:?{7

Lippstadt, 26.06.2025 ’Andreas/Blecher,
Director Global Radar System Engineering
Digitally signed

Andrea g

B Aacions Hm HELLA GmbH & Co. KGaA
" pract Feackumer Str. 130, 59552 Lippstadt
Buecherissas | I/ Tel: (029 41) 380
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EU-conformiteitsverklaring —

Hierbij verklaren wij:

Naam van fabrikant: Hella GmbH & Co KGaA
Adres: Rixbecker Str. 75
Postcode & plaats: 59552 Lippstadt

Land: Duitsland
Telefoonnummer: +49 (0)2941-38-0

dat deze conformiteitsverklaring onder onze uitsluitende verantwoordelijkheid is uitgegeven en dat
dit product:

Productomschrijving: Geavanceerd rijhulpsysteem
Typeaanduiding(en): RS5.5
Merk: Hella

Batch- / serienummer: -

Voorwerp van de verklaring:
RS5.5

in overeenstemming is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:
Richtlijn Radioapparatuur: 2014 / 53 / EU
en andere toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie voor zover van toepassing:

onder verwijzing naar de volgende toegepaste normen:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

De aangemelde instantie KL-Certification GmbH met nummer 2784 heeft de evaluatie van de eisen van
artikel 3.1 en 3.2 aan bijlage 1l van de richtlijn uitgevoerd en het EU-typeonderzoekscertificaat
T.2025.06.0003 afgegeven.

Ondertekend voor en namens:

&
Hella GmbH & Co. KGaA % (744
Lippstadt, 26.06.2025 Andreag’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed
Andreas by andreas e HELLA GmbH & C ‘
Buecher HELL R seckumer sir. 130 55(?-‘?2' L';(nG‘fA
N~ »Ivuoe Lippstadt

.06.
Buechermuezzss Tel: (029 41) 380
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EU-samsvarserklaering

Vi,
Navn pa produsent: Hella GmbH & Co. KGaA
Adresse: Rixbecker Str. 75
Postnummer og sted: 59552 Lippstadt
Land: Tyskland
Telefonnummer: +49(0)2941-38-0

erklarer herved at denne samsvarserklaringen er utstedt pa vart eneansvar og at dette produktet:

Produktbeskrivelse: Avansert forerassistentsystem
Typebetegnelse(r): RS5.5

Varemerke: Hella

Parti/serienummer: -

Erkleringens gjenstand:
RS5.5

er i samsvar med det relevante EU-harmoniseringsregelverket:
Radiodirektivet: 2014/53/EU
og annet EU-harmoniseringsregelverk hvis relevant:

med henvisning til felgende anvendte normer:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Det tekniske kontrollorganet KL-Certification GmbH med nummer 2784 utferte evalueringen av kravene i
artikkel 3.1 og 3.2 i henhold til vedlegg Ill i direktivet og utstedte EU-typegodkjenningssertifikatet:

T.2025.06.0003.

Signert for og pa vegne av:

Hella GmbH & Co. KGaA %Mfli %‘CM il

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas/Blecher,
Director Global Radar System Engineering

Andreasosuy e szamm HELLA GmbH & Co. KGaA
Buecher HEL LR eackumer Str. 130, 59555 Lipnet. it
= ppstad

Date: 2025.06.26 Tel: (0 29 41) 28-
BueCher 14:45:26 +02'00" ( ) 80
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Deklaracja zgodnosci UE —

My, firma _

Nazwa producenta: Hella GmbH & Co KGaA

Adres: Rixbecker Str. 75

Kod, miejscowos¢: 59552 Lippstadt

Panstwo: Niemcy

Telefon: +49(0)2941-38-0

o$wiadczamy niniejszym, ze wydajemy niniejsza deklaracje zgodnos$ci na naszg wyfaczng
odpowiedzialnos¢ i ze produkt:

Opis produktu: Zaawansowany system wspomagania kierowcy

Oznaczenie typologiczne: = RS5.5
Marka: Hella
Nr partii / nr seryjny: -

Przedmiot deklaracji:
RS5.5

spetnia wymogi obowigzujacych dyrektyw Unii Europejskiej:
dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych 2014/53/UE
i innych obowiazujgcych przepiséw zharmonizowanych:

w zakresie nastepujacych zastosowanych norm:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Jednostka notyfikowana KL-Certification GmbH o numerze 2784 przeprowadzita oceng wymagan artykutow
3.1 3.2 zgodnie z zatgcznikiem [l dyrektywy i wydata certyfikat badania typu UE: T.2025.06.0003.

Podpisano imieniu i na zlecenie producenta:

Hella GmbH & Co. KGaA Mi 7376%

Lippstadt, 26.06.2025 'Andreag/Bliecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

Andreastyandes s 1 |
er -LLA GmbH & C KGa
;e HELL R Beckumer Str. 130, 50555 lf-\;g::ﬁ‘l

Date: 2025.06.2
BueCherw:wm +0200° Tel: (0 29 41) 38-0
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Declaracdo de Conformidade UE (DoC) (ELLR

Com a presente, a

Nome do fabricante: Hella GmbH & Co KGaA
Endereco: Rixbecker Str. 75
Cddigo postal & Cidade: 59552 Lippstadt

Pais: Alemanha

N.° de telefone: +49(0)2941-38-0

declara que esta Declaragao de Conformidade é emitida sob a sua exclusiva responsabilidade e
que este produto:

Descri¢ao do produto: Sistema avangado de assisténcia ao motorista
Designacgao de tipo: RS5.5

Marca registada: Hella

Lote / N.° de série: -

Objeto da declaragao:
RS5.5

esta em conformidade com a legislagao harmonizada relevante da UE:
Diretiva relativa aos equipamentos de radio: 2014 / 53 / UE
e com outra legislagdo harmonizada da UE aplicavel:

O equipamento cumpre ainda as seguintes normas:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

O organismo notificado KL-Certification GmbH com o nimero 2784 realizou a avaliagdo dos requisitos dos
artigos 3.1 e 3.2 com o Anexo |l da diretiva e emitiu o certificado de exame de tipo UE: T.2025.06.0003.

Assinatura:

Hella GmbH & Co. KGaA ,Zpéfﬂi %’CM —

Lippstadt, 26.06.2025 ¥ Andrea€ Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

Andreas by Andreas
Buecher HELLA G
Buecher oveososad 15 ’F! Beckumer $ f"?fk{.& Co. KGaA

-J»—,r)
15:20:16 40200 oo (02941580 o -C CiPpstadt
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Declaratie de conformitate UE (DoC)

Prin prezenta, noi

Numele producatorului: Hella GmbH & Co KGaA
Adresa: Rixbecker Str. 756

Cod postal & localitate: 59552 Lippstadt

Tara: Germania

Numar de telefon: +49(0)2941-38-0

declaram ca aceasta declaratie de conformitate a fost emisa pe proprie raspundere si ca acest
produs:

Descrierea produsului: Sistem avansat de asistenta pentru sofer
Denumirea (denumirile)

tipului: RS5.5

Marca comerciala: Hella

Lot / numar de serie: -

Obiectul declaratiei:
RS5.5

este in conformitate cu actele legislative de armonizare la nivelul UE:
Directiva privind echipamentele radio: 2014 / 563 / UE
si cu alte acte legislative de armonizare la nivelul UE, in masura in care sunt aplicabile:

cu referire la urmatoarele standarde aplicate:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Organismul notificat KL-Certification GmbH cu numarul 2784 a efectuat evaluarea cerintelor articolului 3.1 si
3.2 din anexa Il a directivei si a emis certificatul de examinare UE de tip: T.2025.06.0003.

Semnat pentru si in numele:

Hella GmbH & Co. KGaA %M’f/lf %fw ~

Lippstadt, 26.06.2025 * Andreag Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Andreasz)l'giullysigned H
Andreas = ELLA y 3
Buschér HELLE Ef\ac.‘-‘.nncr%t’:_]?(ﬁ_‘.& 59, KGaA

Date: 2025.06.26 - ~ 58552 Lippstadf
BueChEI"s:mu <0760 el Tal: (029 41) 38-0 PPsia
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EU vyhlasenie o zhode (VOZ)
Tymto my,

nazov vyrobcu: Hella GmbH & Co KGaA

adresa: Rixbecker Str. 75
PSC a mesto: 59552 Lippstadt
krajina: Nemecko

tel. &islo: +49(0)2941-38-0

vyhlasujeme, Ze toto EU vyhlasenie o zhode vydavame na na$u vyhradni zodpovednost’ a Ze
vyrobok:

popis vyrobku: Pokrogily asistencny systém vodica
oznacenie vyrobku: RS5.5
ochranna znamka: Hella

séria/sérioveé Cislo: -

predmet vyhlasenia:
RS5.5

je v sulade s relevantnou harmonizaénou legislativou EU:
Smernica o radiovom zariadeni: 2014/53/EU
a ina harmonizacna legislativa EU, ak sa uplatiuje:

s odkazom na nasledujuce pouzité Standardy:

EN 301 091-1V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Notifikovana osoba KL-Certification GmbH s Cislom 2784 vykonala hodnotenie poZiadaviek Clanku 3.1 a 3.2
podra prilohy Ill smernice a vydala certifikat EU o typovej skuske: T.2025.06.0003.

Podpisal(a) za a v zastupeni:

Hella GmbH & Co. KGaA
Lippstadt, 26.06.2025

oo Dot —

" Andrea¢’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed
Andreas by Andreas

Buecher
Buecher oae:2025.06.

15:21:15 40200

e HELLA GmbH &
HEL Lnﬁeckumer Str. 130, 352:% L}frgf?pal
" Tel: (029 41) 38.0 R
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Izjava EU o skladnosti (DoC)

S tem
ime proizvajalca: Hella GmbH & Co. KGaA
naslov: Rixbecker Str. 75
postna stevilka in kraj: 59552 Lippstadt
drzava: Nemcija
telefonska Stevilka: +49(0)2941-38-0

izjavljamo, da je ta izjava DoC izdana izklju¢no na naso odgovornost in da je ta izdelek:

opis izdelka: Napredni sistem za pomo¢ vozniku
tipske oznake: RS5.5
blagovna znamka: Hella

serija/serijska Stevilka: -

predmet izjave:
RS5.5

skladen z relevantno harmonizacijsko zakonodajo Unije:
Direktiva o radijski opremi: 2014/53/EU
in drugo veljavno harmonizacijsko zakonodajo Unije:

s sklicevanjem na naslednje veljavne standarde:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Priglaseni organ KL-Certification GmbH s Stevilko 2784 je opravil oceno zahtev ¢lenov 3.1 in 3.2 v skladu s
Prilogo |lI direktive in izdal certifikat o EU-pregledu tipa: T.2025.06.0003.

Podpisano za in v imenu:

Hella GmbH & Co. KGaA /ﬂihﬂi ﬁzcki

Lippstadt, 26.06.2025 Andrea$s Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

by Andreas P o
Andreas 2 ’HmF\ HELLA GmbH & Co. KGaa
Buecher s \:; - P Beckumer Sir. 120, 59553 L piay

2025.06.26 B Tel [0 29.41) 280 V< Lippstadt
15:21:46 +02'00" ’ -
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DECLARACION DE CONFORMIDAD UE (DdC)

Por la presente, nosotros
Nombre del fabricante: Hella GmbH & Co KGaA

Direccion: Rixbecker Str. 756
Caédigo postal y localidad: 59552 Lippstadt
Pais: Alemania
Numero de teléfono: +49(0)2941-38-0

declaramos que esta DAC se expide bajo nuestra exclusiva responsabilidad y que este producto:
Descripcién de producto: Sistema avanzado de asistencia al conductor

Designacion del tipo: RS5.5

Marca registrada: Hella

Numero de lote / serie: -

Objeto de la declaracion:
RS5.5

cumple la legislacion de armonizacion pertinente de la Unidn:
Directiva de equipos de radio: 2014/53/UE
asi como cualquier otra legislacion de armonizacion de la Unién cuando proceda:

con referencia a las siguientes normas aplicadas:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

El organismo notificado KL-Certification GmbH con el nimero 2784 realizé la evaluacion de los requisitos de
los articulos 3.1y 3.2 del Anexo Il de la directiva y emiti6 el certificado de examen de tipo UE: T.2025.06.0003.

Firmado por y en nombre de:

Hella GmbH & Co. KGaA ,%4«/; %CM

Lippstadt, 26.06.2025 Andreas Buecher,
Director Global Radar System Engineering

A d Digitally signed
NAreas by Andreas e HELLA GmbH P o
Buecher HEL L Fseciumer s, ?Jﬂ&'”c"rr)’ "\;(;7('('\..

Buecher bate:202s.0626 ™~ + 7 1 L0

15:22:24 +02'00"
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EU Deklaracija o usaglasenosti (EC)

Ovim dokumentom mi,

Naziv proizvodaca: HELLA GmbH & Co. KGaA
Adresa: Rixbecker Str. 75
Postanski broj i mesto: 59552 Lippstadt

Drzava: Nemacka

Telefon: +49(0)2941-38-0

izjavljujemo da se ova Deklaracija o usaglasenosti izdaje na nasu iskljucivu odgovornost i da je
sledeci proizvod:

Opis proizvoda: Napredni sistem za pomo¢ vozacu
Oznaka-e tipa: RS5.5
Zastitni znak: Hella

Broj serije / serijski broj: -

Predmet deklaracije:
RS5.5

u skladu sa relevantnim zahtevima Unije o uskladivanju nacionalnih propisa:
Direktiva o radio-opremi: 2014/53/EU
i drugo zakonodavstvo Unije o uskladivanju, gde je primenljivo:

pozivajuci se na sledece standarde koji se primenjuju:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Notificirano tijelo KL-Certification GmbH s brojem 2784 izvrsilo je ocjenjivanje zahtjeva iz ¢lanova 3.1 3.2 u
skladu s Aneksom Il direktive i izdalo EU certifikat o ispitivanju tipa: T.2025.06.0003.

Potpisano za i u ime:

Hella GmbH & Co. KGaA 7@;41//; 77”‘(@

Lippstadt, 26.06.2025 'Andreag/Bliecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed
Andreasgyﬁdm, (-@\HHELLA GmbH & Co. KGaA
uecher = L L M Backumer Str, 130, 59552 Lippsiadt
Date: 2025.06.26 "I RUGIMIS Tool (1) 30 1) Are S
Buecherls;zsmm NBEMES Tol: (020 41) 350
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EU-férklaring om 6verensstammelse

Harmed forklarar vi,

Tillverkarens namn: Hella GmbH & Co KGaA
Adress: Rixbecker Str. 756
Postnummer och ort: 59552 Lippstadt

Land: Tyskland
Telefonnummer: +49(0)2941-38-0

att denna forklaring om dverensstimmelse ar utfardad pa vart eget fulla ansvar och att denna
produkt:

Produktbeskrivning: Avancerat forarassistanssystem
Typbeteckning(ar): RS5.5
Varumarke: Hella

Paket-/serienummer: -

Féremal for forklaringen:
RS5.5

uppfyller relevant EU-lagstiftning avseende harmonsiering:
Radioutrustningsdirektiv: 2014 / §3 / EU
och annan EU-lagstiftning avseende harmonisering i tilldmpliga fall:

betriffande féljande tilldmpade standarder:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Det anmalda organet KL-Certification GmbH med nummer 2784 har utfért utvarderingen av kraven i artikel
3.1 och 3.2 i enlighet med bilaga Il till direktivet och utfardat EU-typintyget: T.2025.06.0003.

Undertecknat for och pa uppdrag av:

Hella GmbH & Co. KGaA %M"é’i ﬁ/hf% —

Lippstadt, 26.06.2025 “Andreas’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Oigtaly rigred
Andreaspis AN HE| LA GmbH & Co. KGaA
Buecher oueausoszs HELL F¥seckumer sir, 130, 59552 Lippztadt
IO Tol (029 41) 380




TR ~ORVIA

AB Uygunluk Beyani (UB)

isbu belgeyle,
Uretici firmanin adi: Hella GmbH & Co. KGaA
Adres: Rixbecker Str. 75
Posta Kodu ve Sehir: 59552 Lippstadt
Ulke: Almanya
Telefon numarasi: +49(0)2941-38-0

bu Uygunluk Beyani’nin tamamen bizim sorumlulugumuz altinda verildigini ve agagidaki iiriiniin:

Uriin agiklamast: Gelismig Siiriicii Yardim Sistemi
Tip tanim(lar): RS5.5
Marka: Hella

Parti / Seri numarasi: -

Beyanin konusu:
RS5.5

ilgili Avrupa Birligi uyumlastirma mevzuatina:
Radyo Ekipmanlari Direktifi: 2014 / 53 / AB
ve uygulanabilir oldugunda diger Avrupa Birligi uyumlastirma mevzuatina uygun oldugunu:

asagida belirtilen standartlara atifta bulunarak beyan ederiz:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

2784 numaral Onaylanmis Kurulug KL-Certification GmbH, direktifin Ek 1II'U ile 3.1 ve 3.2 maddelerinin
gereklerinin degerlendirmesini gerceklestirerek T.2025.06.0003 sayih AB tip inceleme sertifikasini diizenledi.

Nam ve hesabina imzalayan:

Hella GmbH & Co. KGaA ,%;4%; %‘CM /

Lippstadt, 26.06.2025 ‘ Andreag’Buecher,
Director Global Radar System Engineering
Andreas sy s
Buecher -\ Hr.

LA ’—\ 1t
Buecher igEmocs (ELLREELACT Y & €0 oan
N 0 l’.._‘d'f)-’lx“ﬂ 352 L'”"
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HELLP
Deklarata e Konformitetit t&é BE (DoC)

Me ané té késaj,

Emri i prodhuesit: Hella GmbH & Co. KGaA
Adresa: Rixbecker Str. 75

Kodi postar & Qyteti: 59552 Lippstadt

Vendi: Gjermani

Numeér telefoni: +49(0)2941-38-0

deklarojmé se ky DoC léshohet nén pérgjegjésiné toné té vetme dhe se ky produkt:

Pérshkrim i produktit: Sistemi i avancuar i asistencés sé shoferit
Pércaktimi (et) e tipit: RS5.5
Marké tregtare: Hella

Numri serial / serial: -

Objekti i deklaratés:
RS5.5

éshté né pérputhje me legjislacionin pérkatés té harmonizimit t& Unionit:
Direktiva e pajisjeve radio: 2014/ 53 / EU
dhe legjislacioni tjetér i harmonizimit t& Unionit kur éshté e zbatueshme:

duke iu referuar standardeve té méposhtme té zbatuara:

EN 301 091-1V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Organi i Njoftuar KL-Certification GmbH me numér 2784 kreu vlerésimin e kérkesave té nenit 3.1 dhe 3.2 me
Shtojcén Il té direktivés dhe Iéshoi certifikatén e ekzaminimit té tipit t& BE-sé: T.2025.06.0003.

Nénshkruar pér dhe né emér té:

[
Hella GmbH & Co. KGaA % (744
Lippstadt, 26.06.2025 Andrea echer,
Director Global Radar System Engineering
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Izjava o uskladenosti EU

Na ovaj nacin mi,

Naziv proizvodaca: Hella GmbH & Co. KGaA
Adresa Rixbecker Str. 75
Postanski broj i mjesto: 59552 Lippstadt

Drzava: Njemacka

Telefon: +49(0)2941-38-0

izjavljujemo da je ova Izjava izdana na nasu iskljuc¢ivu odgovornost kao i da ovaj proizvod:

Opis proizvoda: Napredni sistem za pomo¢ vozacu
Oznaka (oznake) tipa: RS5.5
Zastitni znak: Hella

Serija / serijski broj: -

Predmet izjave:
RS5.5

odgovara relevantnoj uskladenoj legislativi Unije:
Direktiva o radijskoj opremi: 2014/53/EU
i drugim uskladenim legislativama Unije, gdje je primjenjivo:

uz pozivanje na sljedece primijenjene standarde:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 vV2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Notificirano tijelo KL-Certification GmbH s brojem 2784 izvrSilo je ocjenjivanje zahtjeva iz ¢lanova 3.1 1 3.2 u
skladu s Aneksom Ill direktive i izdalo EU certifikat o ispitivanju tipa: T.2025.06.0003.

Potpisano za i u ime:

Hella GmbH & Co. KGaA %;41{/; %&'M —

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreasg’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

by And E
Andreasg) ades P%mu?i}jELLA GmbH & Co. KGaA
BueChel'zD;;;mu S Beckumer Sir. 130, 89552 Lippatacit
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EC neknapauus 3a cborBetcTBue ([3C)

C HacTosAWOoTO HUe,
Wme Ha npoussoguTens:  Hella GmbH & Co KGaA

Agpec: Rixbecker Str. 75
MoweHcku kog U rpag; 59552 Lippstadt
Obpxaea: FepmaHus
TenedoHeH Homep: +49(0)2941-38-0

neknapupame, ye tasu [13C e usgageHa Ha Hawa co6CTBeHa OTTOBOPHOCT U Ye TO3U NPOAYKT:

OnucaHue Ha npoaykra: cucTema 3a nognomMmaraHe Ha Bogauda

O6o3sHayeHune(s) Ha Tuna: RS56.5

TbproBcka mapka: Hella

MapTupalcepueH Homep: -

MpegMeT Ha AeknapauusaTa:
RS5.5

€ B CbOTBETCTBME CbC CLOTBETHOTO XapMOHU3MpPaHO 3akoHoaaTencTeo Ha EC:
[upekTuBa 3a paguocbopbxeHusTta: 2014/53/EU
W OpYyro XapMOHMU3MpaHo 3akoHogatencteo Ha EC, kbAeTo € npunoXxvmo:

C NO30OBaBaHe Ha cregHuUTe NPpUIIoXKeHU cCTaHaapTu:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 v2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Hotuduumpanuat oprad KL-Certification GmbH ¢ Homep 2784 n3sbpLun oLeHKaTa Ha U3UCKBaHUATa Ha
yneHose 3.1 u 3.2 cernacHo npunoxenue lll ot gupekTnearta n usgage ceptudukart 3a EC nscnegsaHe Ha
Tuna: T.2025.06.0003

MoanucaHo 3a U OT UMETO Ha:

Hella GmbH & Co. KGaA %ﬁéfﬂi Z/CM —

Lippstadt, 26.06.2025 “Andreas’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

by Andreas
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EU izjava o sukladnosti (l0S)

Ovim dokumentom tvrtka

Naziv proizvodaca: Hella GmbH & Co KGaA
Adresa: Rixbecker Str. 756
Postanski broj i grad: 59552 Lippstadt
Drzava: Njemacka

Broj telefona: +49(0)2941-38-0

izjavljuje da je ova izjava o sukladnosti izdana na isklju¢ivu odgovornost tvrtke te da je proizvod:

Opis proizvoda: Napredni sustav pomoci vozacu
Oznakale tipa: RS5.5
Zastitni znak: Hella

Kontrolni broj / serijski broj: -

Predmet izjave:
RS5.5

sukladan relevantnim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstva:
Direktiva o radijskoj opremi: 2014 / 53 /| EU
i, prema potrebi, ostalim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstva:

u vezi sa sljedec¢im primijenjenim normama:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 vV2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Prijavljeno tijelo KL-Certification GmbH s brojem 2784 provelo je ocjenjivanje zahtjeva ¢lanaka 3.1 3.2 u skladu
s Prilogom Ill. direktive i izdalo EU certifikat o ispitivanju tipa: T.2025.06.0003

Potpisano za i u ime:

Hella GmbH & Co. KGaA %p‘ﬂi %ﬂw /

Lippstadt, 26.06.2025 “ Andreag’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

by Andreas
Andreas Buuf(her m HELLA GmbH & Co. KGa
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EU prohlaseni o shodé

Timto my,
Jméno vyrobce: Hella GmbH & Co. KGaA
Adresa: Rixbecker Str. 75
PSC & mésto: 59552 Lippstadt
Stat: Némecko
Telefonni Eislo: +49(0)2941-38-0

prohlasujeme, Ze prohlaseni o shodé je vystaveno na nasi vlastni zodpovédnost a Ze tento vyrobek:

Popis vyrobku: Asistencni systém ridice
Oznaceni typu/typt: RS5.5
Obchodni znacka: Hella

Sarze / Sériové &islo: <

Predmét prohlaseni:
RS5.5

je v souladu s prisluSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:
Smeérnice o radiovych zafizenich: 2014/ 53 / EU
a pripadnymi dalSimi harmonizacénimi pravnimi predpisy:

podle nasledujicich pouzitych norem:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 v2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Notifikovana osoba KL-Certification GmbH s ¢islem 2784 provedia hodnoceni pozadavka ¢lanka 3.1 a 3.2
podle prilohy Il smérnice a vydala certifikat EU prezkouseni typu: T.2025.06.0003.

Podepsano za a jménem:

Hella GmbH & Co. KGaA Zﬂé‘flli %CM —

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas/Bliecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed
Andreaseyandress S HELE ! .
Buecher HELLNBCCA:J;IQTE{F?{{ & Co. ‘((1{}&

Date: 2025.06.26 " 0, 59552 Lippaiadt
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EU-overensstemmelseserklaring

Herved erklaerer vi,

Producentens navn: Hella GmbH & Co KGaA
Adresse: Rixbecker Str. 75
Postnr. og by: D-59552 Lippstadt
Land: Tyskland
Telefonnummer: +49(0)2941-38-0

at denne overensstemmelseserklaring er udarbejdet pa vores eget ansvar og at dette produkt:

Produktbeskrivelse: Avanceret forerassistentsystem
Typebetegnelse(r): RS5.5
Varemeerke: Hella

Batch / serienummer: -

Genstand for erklaringen:
RS5.5

er i overensstemmelse med den relevante harmoniseringslovgivning inden for Den Europaiske
Union:

direktivet om radioudstyr: 2014/53/EU

og anden harmoniseringslovgivning inden for Den Europaeiske Union, hvor dette er relevant:

med henvisning til de felgende galdende standarder:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 v2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Det bemyndigede organ KL-Certification GmbH med nummer 2784 har udfert evalueringen af kravene i
artikel 3.1 og 3.2 i henhold til direktivets bilag Il og udstedt EU-typeafpragvningsattesten: T.2025.06.0003.

Underskrevet for og pa vegne af:

Hella GmbH & Co. KGaA %Mm; %’CM —

Lippstadt, 26.03.2025 ‘Andreas’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed
Andreas by andress fAiFLL HELLA GmbH & Co. KGaA

Date: 2025.06.26 < Beckumar Str, 130, 59552 Linpsiadt
Buecherox W Tol (02041)3p0
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